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List z Krakowa

W SZPONACH!

erialu o Malickiej czesc¢ piata (i

nie ostatnia!). Streszczenie

odcinkéw poprzednich: . de-

biut ekranowy artystki w ,,Nie-
wolnicy mitosci”,1923; Il. — , Zew mo-
rza",1927,; Illl. — ,Mogifa Nieznanego
Zotnierza”, 1927; V. - ,Dzikuska”,
1928. :

W kinie polskim tamtego czasu robi
sie moda na Marie Malicka. Z jej udzia-
tem powstaje film za filmem, na przefo-
mie lat dwudziestych i trzydziestych ar-
tystka wkracza w okres swych najinten-
sywnieiszych zwigzkow z ekranem. Na-
wet z pogwafceniem typu urody i tzw.
emploi. Oto subtelna panienka z zie-
mianskiego dworu miala sie teraz
przeistoczy¢ w wiejskie dziewcze.

— Mojg siostre, kobiete upadfa, grafta
Wanda Zawiszanka (byfa tez cudowng
pianistka), a mojego adoratora — Antoni
Wojdan (aktor-Redutowiec, poza tym
dramaturg, naprawde: Antoni Cwoj-
azinski, popularyzujgcy na scenie
. Teorie Einsteina” i ,Freuda teorie
snow”). Do roli wiejskiego chfopaka na-
dawat sie on tak, jak ja na caryce Kata-
rzyne Il... — wspomina kolege pani Ma-
ria, ktorej postac miodej chtopki row-
niez ,nie lezata”.

Poza wysitkiem zdeklasowania sie,
czekaly jg jeszcze inne trudy na ekra-
nie, bo akcja filmu nieuchronnie kiero-
wata bohaterke wprost do... lupanaru —
ZSZLAKIEM HANBY". Teraz uwaga! —
padng tu nazwiska ludzi odpowieazial-
nych za taki-los Marysi (Malickiej) Zur-
kowny:

Antoni Marczyriski napisat sensacyj-
no-obyczajowg powies¢ ,,W szponach
handlarzy kobiet”, zatytutowanga w poz-
niejszym wydaniu ,Kobiety nad prze-
pascig” (i tak tez zwata sie druga jej
ekranizacja, z r. 1938). Dla kina adapto-
wat ksigzke Anatol Stern, jeden z czofo-
wych reprezentantéw awangardy litera-
ckiej, miedzy wojnami autor ponad 30
scenariuszy filmowych (,Scenariusz i-
dealny, o jakim mysle — wyznawat w r.
1929 — winien by¢ dzietem takiego sa-
mego natchnienia, jak powiesc, jak
poemat...”). Rezyserowat , Szlakiem
hanby"” Mieczystaw Krawicz, jeden z
pracowitszych wtedy realizatorow — ra-
zem z dyrektorem Star-Filmu, Alfredem
Niemirskim.

Niebagatelne wiec firmy paraty sie
tym utworem ekranowym. A film? Byt
naonczas, jaki byt, a nawet jest — mozna
to sprawdzi¢, bo dochowat sie do na-
szych czasow. ,,Szczegdlne wrazenie —
stwierdza »Historia filmu polskiego« —
wywoltuje dzis scena rytualnego
(Zzydowskiego) slubu na tle zabytko-
wych kamienic w Kazimierzu nad Wi-'
stg”. Maria Malicka tez odniosfa szcze-
goine wrazenia:

— Pare miesiecy temu miatam w
Szczecinie spotkania z publicznoscia,
ktorej pokazano ,,Szlakiem hanby”. By-
fam przerazona mysla, ze rozlegng sie
gwizdy, Ze film okaze sig ptyciutki. Tym-
czasem reakcja byta inna. Bardzo to
starannie zostafo zrobione, na dobrym
poziomie, nie miatam sie czego wsty-
dzi¢, a nawet... spodobatam sige sobie —
takie fadne, niewinne dziewcze! Gdyby
nie ta mocna charakteryzacja...

tadne, niewinne i naiwne dziewcze
towickie, wabione mirazem zaoceanicz-
nego bogactwa, dostaje sig w sidla
berlinsko-warszawskiej szajki handla-
rzy zywym towarem, ktora ow towar do-
starcza do Potudniowej Ameryki. A-
gentke policji obyczajowej grata sama
Miss Polonia Zofia Batycka, agenta za$

handlarzy — spec od kreowania ciem-
nych typow, Henryk Rzetkowski, w sro-
dowisku filmowym zwany Cyklopem z
powodu bielma na oku. Jako wiasci-
cielka domu pubiicznege w Rio wystg-
pita Seweryna Broniszowna, a jako
gfowna sprezyna cafej afery, i to az w
dwoch rolach — Bogusfaw Samborski,
,polski Jannings”.

— Z obojgiem grywatam na scenie,
m.in. w ,Zamianie” Claudela, ktorg w
Matym Teatrze rezyserowat Wegierko —
opowiada Maria Malicka. — Broniszow-
ny batam sig z poczatku, wydawata mi
sig tak groZna, jak w swoim wcieleniu w
,.Szlakiem hanby”. Ale ta znakomita ak-
torka okazata sig jako kolezanka istnym

-aniotem opiekunczym i polubitysmy sie

serdecznie, przyjaznigc sie az do jej
Smierci. Najmilej jednak przypominam
sobie z planu wspofprace z Wiadysta-
wem Walterem.

A skadze ten jowialny komik tutaj —
posrod dramatow kobiet uprowadza-
nych, streczonych, uwodzonych, hari-

bionych, bezczeszczonych i gwalco- .

nych? Ot6z rezyser filmu kontrastowal,
albo tagodzit 6w drastyczny temat li-

ryczno-poetyckimi scenami wiejskimi

(fany zboz, przydrozny krzyz) badz ak-
centami komediowymi. Prosze wigc so-
bie wyobrazic, ze uwigziong w argen-
tyniskiej spelunce ,,Pod Ztotym Kocu-
rem” Marysie Zurkéwne, zrozpaczong i
doprowadzong do prob samobdjstwa,
ratujg ze strasznej opresji polscy mary-
narze, ktorzy szukajgc szczescia wstg-
pili tu na chwile, ale sytuacji nie wyko-
rzystali i zachowali sie po rycersku. Je-
den z nich przebrat Marysie w swoj ma-
rynarski stréj, aby mogfa ujS¢ niepo-
strzezenie, sam ofiarnie pozostagjgc
gofy, co akurat nikogo nie mogfo. za-
skoczy¢ w tym, pardon, przybytku roz-
pusty.

Taki tragifarsowy happy end miata
akcja filmu ,,Szlakiem hanby", ktéra roz-
grywata sig rzekomo w wielkim sSwiecie
— od Warszawy przez Berlin, Gdynie i
ocean, na drugiej potkuli konczac —a w
rzeczywistosci nie przekroczyta progow
atelier. Granice krajowe zostaly prze-
ciez przekroczone: film wyswietlano w
Danii - pt. ,,Export af Kvinder” i w Niem-

‘czech — pt. ,,.Export im Blond”. -

Byt to ostatni niemy film Marii Malic-
kiej. — Trudno juz w to uwierzyc, jak pry-
mitywnymi Srodkami przekazywato sie
rozmaite uczucia. Trzeba byfo wigcej
wyraza¢ mimika i gestem. Tekstu nie
musiafo sig uczy¢ na pamigc, improwi-
zowato sie go w roznych scenkach,
mowigc cokolwiek — oczywiscie nie
strofy z ,,Pana Tadeusza”, ale ,na te-
mat”, bo zdradzi¢ mogt ruch warg...

Lecz nadciggat juz rok 1930, wiec i
do polskiego kina wtargna¢ miat
dzwiek. W pismie branzowym wypowia-
dano sie za nim (7 glosow) i przeciwko
niemu (23 gtosy, w tym Irzykowskiego
i Iwaszkiewicza), az ktos przytomny
zauwazyt, ze ,filmy nieme zachwycafy
nas i wzruszaty nie dlatego, ze byly nie-
me, lecz pomimo tego, ze byly nieme”...
Jak natomiast zareagowata Malicka?
Zaspiewata na ekranie! (o czym juz w
nastepnym odcinku serialu), bo prag-

_nefa by¢ dzielna. W ankiecie tygodnika

..Kino” wyznata z innej okazji: Chciata-
bym by¢ odwazna, nie bac sig my-
szy”.
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